Defensoria de la

Mujer Indigena
DEMI

Oficio No. DAF-350-2025/MX
Guatemala 08 de octubre de 2025

Diputada

Hellen Magaly Alexandra Ajcip Canel

Presidente Comision de Transparencia y Probidad
Congreso de la Repuiblica de Guatemala

Reciba cordiales saludos, que el Corazén del Cielo y Corazén de la Tierr;/ié regale buenas
energias en su trabajo y vida personal.

En cumplimiento a lo establecido en el articulo 17 Ter. Informes en sitios web y comisiones
de trabajo del Congreso de la Repblica se remite la informacién del mes de septiembre de
2025.

Oficio RRHH-DEMI-1196-2025/ZLGN/Ir de fecha 07 de octubre de 2025 (Folio 38).

Literal A) Programacién y reprogramacién de asesorias contratadas, detallando nombres,
montos, y el origen de los recursos para el pago, incluyendo los que provienen de la
Cooperacion reembolsable y no reembolsable, correspondiente al mes de septiembre de
2025. (Folio 37).

Literal B) Programacion y reprogramacion de jornales del mes de septiembre de 2025 (Folio
37).

Literal C) Documentos que respalden bonos o beneficios salariales, derivados o no de
pactos colectivos de trabajo y otros similares correspondiente al mes de septiembre de
2025 (Folio 36)

Literal D) Programacién de arrendamiento de edificios (Folio 30 al 35).

Literal E) Todo tipo de convenios suscritos con organizaciones No gubernamentales,
Asociaciones legalmente constituidas, Organismos Regionales O Internaciones, asi como
informes correspondientes de avances fisicos y financieros que se deriven de tales
convenios. (Folio 09 a 29).

Literal F) Programacion y reprogramacion de aportes al sector privado al sector externo, asi
como los respectivos de avance fisico y financiero; (Folio 8)
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Literal G) Informes de avances fisicos y financieros de programas y proyectos financiados
con recursos provenientes de la cooperacion externa rembolsable. (Folio 07)

Literal H) Informes de liquidacién presupuestaria del ejercicio fiscal anterior. (Folio del 01
al 06)

Cabe mencionar que lo requerido en los literales b), no aplican a la Defensoria de la Mujer
Indigena y la Literal g), no hay movimiento debido a que las cartas, memorandums y
convenios no incrementa el presupuesto de DEMI.

Sin otro particular me suscribo de usted, deferentemente,

c.c. archivo
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| Defensoria de la

- Mujer Indigena
| DEMI

Guatemala, 07 de octubre de 2025
OF. RRHH-DEMI-1196-2025/ZLGN/Ir

MSc.

Silvia Maria Marlene Palma Juarez
Directora Administrativa Financiera
Direccion Administrativa y Financiera
Defensoria de la Mujer Indigena

Estimada MSc. Palma:

Reciba un cordial saludo deseando que el Creador derrame abundantes bendiciones en
sus labores diarias:

Por este medio me dirijo a usted, para dar respuesta al Oficio DAF-341-2025/SMMPJ/jp, de

fecha dos (02) de octubre del afio dos mil veinticinco (2025), referente al cumplimiento de

lo estipulado en el Decreto 101-97 y sus reformas Ley Orgénica del Presupuesto articulo 17
er., de las siguientes literales, correspondiente al mes de septiembre de 2025.

a) Programacion y reprogramacion de asesorias contratadas, detallando nombres,
montos y el origen de los recursos para el pago, incluyendo los que provienen
de la cooperacidn reembolsable y no reembolsable. La Defensoria de la Mujer
Indigena, NO tuvo movimientos en el mes de septiembre de 2025.

b) -Programacion y reprogramaciones de Jornales, Para la Defensoria de la Mujer
Indigena, no aplica la programacidn y reprogramacion de Jornales en el mes de
septiembre de 2025.

c) Documentos que respalden bonos o beneficios salariales, derivados o no de
pactos colectivos de trabajo y otros similares; la Defensoria de la Mujer Indigena
no tiene movimientos en el mes de septiembre de 2025.

Sin otro particular me suscribo de usted,

Atentamente,
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LEY ORGANICA DEL PRESUPUESTO
Decreto 101-97 del Congreso de la Republica
ARTICULO 17 Ter.
LITERAL A
Y reprogramacidn de asesorias

Programacion

contratadas, detallando nombres, montos y el origen
de los recursos para el pago, incluyendo los que
provienen de la cooperacién reembolsable y no

reembolsable.
La Defensoria de la Mujer Indigena, no tuvo movimientos, en
el mes de septiembre de 2025
LEY ORGANICA DEL PRESUPUESTO
Decreto 101-97 del Congreso de la Republica

ARTICULO 17 Ter.

LITERAL B
Programacion y reprogramaciones de Jornales del

mes de septiembre de 2025

Para la Defensoria de la Mujer Indigena no aplica la

programacion y reprogramacion de Jornales
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LEY ORGANICA DEL PRESUPUESTO
Decreto 101-97 del Congreso de la Republica

ARTICULO 17 Ter.

LITERAL C

Documentos que respalden bonos o beneficios
salariales, derivados o no de pactos colectivos de
trabajo y otros similares, correspondiente al mes de

septiembre de 2025.

La Defensoria de la Mujer Indigena, no tuvo
movimientos, en el mes de septiembre de 2025.
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DEFENSORIA DE LA MUIJER INDIGENA
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Decreto 101-97 Ley Orgdnica del Presupuesto y sus reformas Articulo 17 Ter
"Informes de sitios web y comisiones de trabajo del congreso de la Republica"
Adicionado por el Articulo 9 del decreto 2013 del Congreso de la Republica.
LITERAL D) Programaciones de arrendamiento de edificios.

Entidad: 11130016 Nombre Entidad/ Secretarias y otras
Unidad Ejecutora: 239 dependencias del Ejecutivo

Nombre Unidad Ejecutora Compradora
/Defensoria de la Mujer Indigena

Mes: SEPTIEMBRE
2,025

ADJUNTO REPORTE.

\ \\ RS ALER .
\ ﬂ “, “:;": ‘
L{u Uw )

M&w e Palma Judrez
Directora Administrativa Financierg %, “=s
Defensoria de la Mujer Indigena 5. -
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Defensoria de la

Mujer Indigena
DEMI

LEY ORGANICA DEL PRESUPUESTO
DECRETO NO. 101-97 DEL CONGRESO DE LA
REPUBLICA

ARTICULO 17 TER.

LITERAL E:

Todo tipo de convenios suscritos con organizaciones No Gubernamentales,
Asociaciones Legalmente Constituidas, Organismos Regionales o
Internacionales, asi como informes correspondientes de avances fisicos y

financieros que se deriven de tales convenios.

En el mes de septiembre de 2025, la Defensoria de la Mujer Indigena suscribié los

siguientes convenios:

e Convenio de Coordinacion interinstitucional entre la Defensoria de la Mujer
Indigena -DEMI- y la Municipalidad de Santa Eulalia, Huehuetenango.

e Convenio de coordinacion Interinstitucional entre la Defensoria de la Mujer
Indigena -DEMI- y la Municipalidad de Jacaltenango, Huehuetenango.

e Memorandum de entendimiento entre el Fondo de Poblacién de las Naciones

Unidas y Defensoria de la Mujer Indigena -DEMI-

il SRR I Wk G
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CONVENIO DE COORDINACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA
DEFENSORIA DE LA MUJER INDIGENA -DEMI- Y LA MUNICIPALIDAD DE
SANTA EULALIA, HUEHUETENANGO

En el municipio de Huehuetenango, Departamento de Huehuetenango, a los

veinticinco dlas del mes de septiembre del afio dos mil veinticinco, NOSOTROS:

Maria Xol, de cuarenta y nueve afos de edad, soltera, guatemalteca, funcionaria

-
“‘,_"

publica, con domicilio en el Departamento de Alta Verapaz, me identifico con el

e

Documento Personal de Identificacion con Cédigo Unico de Identificacion dos mil . we” Y
doscientos sétenta, setenta y siete mil doscientos treinta y siete, mil quinientos ocho
(2270 77237 1508), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la
Republica de Guatemala. Actlo en representacion de la Defensoria de la Mujer
Indigena, personeria que acredito con el nombramiento contenido en el Acuerdo

Gubernativo nimero ocho, de fecha veintidés de enero del ano dos mil veinticinco

y Acta de toma de posesion numero trece guién dos mil veinticinco, de fecha /&
veinticinco de enero del afic dos mil veinticinco del libro de Actas de Recursos |
Humanos de la Defensoria de la Mujer Indigena, autorizado por la Contraloria

General de Cuentas, sefialo como lugar para recibir notificaciones, la décima calle

R R e f T ERTERRRRE RN S
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diez guién catorce, zona uno de la Ciudad de Guatemala y DANIEL JUAN
FRANCISCO, de cincuenta y siete anos de edad, casado, guatemalteco,
funcionario publico, con domicilio en el Departamento de Huehuetenango, me
identifico con el Documento Personal de ldentificacion, con Cédigo Unico de
Identificacion nimero dos mil doscientos cincuenta y cuatro, cuarenta y nueve mil
doscientes setenta y siete, mil trescientos diecisiete (2254 49277 1317), extendido
por el Registro Nacional de las Personas de la Republica de Guatemala. Actlo en
mi calidad de Alcalde Municipal de la Municipalidad de Santa Eulalia, Departamento
de Huehuetenango, extremo que acredito con la copia simple de la Credencial y el

Acuerdo de Adjudicacion nimero cero diecisiete guién dos mil veintitrés, de fecha

tres de agosto del afio dos mil veintitrés emitidos por el Tribunal Supremo Electoral
y Certificacion del Acta de Toma de Posesién del Cargo nimero cero uno guion
dos mil veinticuatro, de fecha quince de enero del afio dos mil veinticuatro, de la
Sesion extraordinaria Solemne celebrada por el Concejo Municipal de este
Municipic. Asimismo, con la certificacion del punto de acta nimero veintinueve guién
dos mil veinticinco, de fecha diecisiete de julio del afio en curso, extendida por el
Secretario Municipal, donde consta que me encuentro facultado para suscribir el 3
presente convenio. Sefialo como lugar para recibir notificaciones el edificio que \

ocupa la Municipalidad, ubicada en cantdon Centro del Municipio de Santa Eulalia,

departamento de Huehuetenango. Ambos comparecientes aseguramos ser de los

e

le 10-14, Zona 1 - Ciudad de Guatemala, C.A. PBX (502) 2315-8610

10 Ca
Correo: despachosuperior@demi gob.gt, despacho@demi.gob.gt
www.demi.gob.gt @Defensoria Q@ OOO

|



b

| Defensoria de la

¥ © Mujer Indigena
DEMI

datos de identificacion personal antes consignados, hallarnos en el libre ejercicio de
nuestros derechos civiles, que las calidades que ejercitamos son suficientes a
nuestro juicio y conforme a la ley para la celebracion del presente acto, por lo que
celebramos CONVENIO DE COORDINACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE
LA DEFENSORIA DE LA MUJER INDIGENA -DEMI- Y LA MUNICIPALIDAD DE
SANTA EULALIA, HUEHUETENANGO el cual esta contenido en las clausulas
siguientes: PRIMERA. BASE LEGAL: La Defensoria de la Mujer Indigena, actua
de conformidad con los articulos uno, tres, cuatro, cinco y nueve del Acuerdo [3

Gubernativo numero quinientos veinticinco guién noventa y nueve de la Presidencia

de la Republica, que establece a la Defensorfa de la Mujer Indigena, como una
institucién dependiente de la Presidencia de la Republica, con capacidad de gestion
¥ ejecucion administrativa, técnica y financiera, con el fin de atender las particulares
situaciones de vulnerabilidad, indefensién y discriminacion de la mujer indigena,
para la cual debera promover las acciones en la defensa y pleno ejercicio de sus
derechos. Asimismo establece que la representacion legal de la institucién le

corresponde a la Defensora de la Mujer Indigena. LA MUNICIPALIDAD DE SANTA

EULALIA, constituye su base legal en lo que establece el articulo doscientos ,
cincuenta y tres de la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala, uno, dos, {2 A&
tres, cuarenta y uno, cincuenta y dos, cincuenta y tres, ciento cinco y ciento siete

del Cédige Municipal, Decreto numero doce guién dos mil dos del Congreso de la

10 Calle 10-14, Zona 1 - Ciudad de Guatemala, C.A. PBX (502) 2315-8610
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Republica. Asimismo de conformidad con la certificacion del punto de acta nimero
treinta y cuatro guidn dos mil veinticinco, de fecha veintiuno de agosto del afio dos

mil veinticinco, extendida por el Secretario Municipal. SEGUNDA: OBJETO DEL

CONVENIO: Contribuir en la atencién y prevencidn de la violencia en contra de las

mujeres indigenas del municipio de Santa Eulalia, Huehuetenango. TERCERA:

COMPROMISOS GENERALES: Ambas partes nos comprometemos a lo siguiente:

1. Mantener estrecha comunicacion entre ambas instituciones, para el logro del

objetivo del presente Convenio, 2. Realizar cualquier otra actividad a favor de las

mujeres indigenas violentadas en sus derechos, siempre y cuando éstas no sean
contrarias a las politicas, normas y principios de las instituciones firmantes, 3,
Designar enlaces administrativos para las coordinaciones y correcto cumplimiento

al presente convenioc. CUARTA: COMPROMISOS INDIVIDUALES: La

Municipalidad de Santa Eulalia, de acuerdo a lo resuelto por el Consejo Municipal
se compromete a: A. Conceder en forma gratuita por tiempo indefinido, un espacio
fisico ubicado en la parte baja del Edificio Municipal del municipio de Santa Eulalia,

para el funcionamiento de una oficina de la Defensoria de la Mujer Indigena ~

DEMI-, para que se brinde atenci6n juridica, social y psicolégica en forma gratuita/
a las mujeres victimas de violencia. B. El servicio de energia eléctrica, agua potable,
extraccion de basura, seguridad y vigilancia, seran facilitados y pagados por la
Municipalidad de Santa Eulalia, de igual forma los servicios de mantenimiento de
10 Calle 10-14, Zona 1 - Ciudad de Guatemala, C.A. PBX (502) 2315-8610
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las instalaciones, C. Coordinar otras acciones que beneficien a las mujeres
indigenas del municipio de Santa Eulalia. D. Se designa como enlace para las
coordinaciones del presente convenio a la Directora Municipal de la Mujer. La
Defensoria de la Mujer Indigena: Se compromete a lo siguiente: 1) Proporcionar
el personal para brindar la atencién social, juridica y psicolégica a las mujeres
indigenas del Municipio de Santa Eulalia, de acuerdo a su capacidad financiera, 2)
Designar como enlace para el correcto funcionamiento de la oficina, a la delegada

regional de DEMI Huehuetenango, 3) cubrir los costos de mobiliario y equipo de la

oficina regional, 4) cubrir el costo del servicio de telefonia e internet de la oficina
regional. §) Cubrir el costo de otras necesidades que se presente para el adecuado

funcionamiento de la oficina regional. QUINTA: PROHIBICIONES: Las partes

tienen prohibicion expresa de enajenar, ceder, traspasar, negociar o disponer de

cualquier forma, total o parcialmente, los derechos y obligaciones contraidos por e

medio del presente Convenio, por lo que su aplicacion e interpretacion no podra ser
extensiva a ofras entidades publicas o privadas, al ser exclusivo entre las!

instituciones signatarias. SEXTA: DUDAS Y CASOS NO PREVISTOS: Cualquier &

duda e imprevisto que surgiere en la aplicacidn e interpretacion del presente
convenio o bien un aspecto no contemplade en el mismo, seré analizado por los
representantes legales de cada entidad y resuelto de mutuo acuerdo, debiendo

prevalecer el ordenamiento constitucional y ordinario, asi como la observancia de

10 Calle 10-14, Zona 1 - Ciudad de Guatemala, C.A. PBX (502) 2315-8610
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reglamentos y acuerdos de ambas instituciones, bajo los principios de reciprocidad

PTIMA: CAUSAS DE TERMINACION. El presente convenio podra

y buena fe. 8§

darse por terminado por las causas siguientes: a) Por mutuo consentimiento entre
las partes, por convenir a los intereses de ambas instituciones; b) Por decigion
unilateral de alguna de las entidades signatarias, sin expresion de causa, en cuyo
caso la entidad interesada en dar por terminado el Convenio debera de comunicarlo
por escrito a la ofra con antelacion de noventa (90) dias calendario a la fecha en la

cual se estima dar por terminado el mismo; en el entendido que dicha terminacion

no implica renuncia de las facultades legales que el ordenamiento juridico otorga a
cada una de las entidades signatarias; y ¢) Por razones de caso fortuito o de fuerza
mayor, en cuyo caso, la terminacion del Convenio debera notificarse dentro de los

veinte (20) dias habiles siguientes a la fecha en que se produjo el caso fortuito o

fuerza mayor. OCTAVA: PLAZO Y VIGENCIA: E| presente Convenio tiene un plazo

indefinido, contados a partir de la fecha de firma del presente Convenio. NOVENA: | < ; : {

AMPLIACION Y/O MODIFICACION. El presente convenio podra ser ampliado o

modificade por mutuo acuerdo por medio de un addendum. DECIMA:

ACEPTACION: Los signatarios, hacemos constar que hemos leido el contenido

integro del presente convenio y que, enterados de su contenido, objeto, validez y

efectos legales, lo aceptamos, ratificamos y firmamos dos ejemplares originales,

s
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uno para cada parte compuesto de siete (7) hojas de papel bond tamafio carta,

impresas Gnicamente en su anverso, con el membrete de las dos instituciones.

M. Marfa Xol

Defensora deda Mujer Indigena .

_ . Alcalde bt S B 5
Defensgria de 1a Mujdr Indigena - M b Santa Eula
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CONVENIO DE COORDINACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA
DEFENSORIA DE LA MUJER INDIGENA -DEMI- Y LA MUNICIPALIDAD DE
JACALTENANGO, HUEHUETENANGO

En el municipic de Huehuetenango, Departamento de Huehuetenango, a los
veinticinco dias del mes de septiembre del afio dos mil veinticinco, NOSOTROS:
Maria Xol, de cuarenta y nueve afios de edad, soltera, guatemalteca, funcionaria
publica, con domicilio en el Departamento de Alta Verapaz, me identifico con el
Documento Personal de Identificacion con Cédigo Unico de Identificacion dos mil
doscientos setenta, setenta y siete mil doscientos treinta y siete, mil quinientos ocho

(2270 77237 1508), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la

Republica de Guatemala. Actlo en representacion de la Defensoria de la Mujer

Indigena, personeria que acredito con el nombramiento contenido en el Acuerdo

Gubernativo nimero ocho, de fecha veintidds de enero del afio dos mil veinticinco

General de Cuentas, sefialo como lugar para recibir notificaciones, la décima calle

ST e fe SRR
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diez guidn catorce, zona uno de la Ciudad de Guatemala y MARIO AUGUSTO
CRUZ DELGADO, de cuarenta y un afios de edad, soltero, guatemalteco,
funcionario publico, con domicilio en el Departamento de Huehuetenango, me
identifico con el Documento Personal de Identificacién, con Cédigo Unico de
Identificacion numero mil novecientos ochenta y nueve, noventa y cinco mil
seiscientos cincuenta y dos, mil trescientos siete (1989 95652 1307), extendido por
el Registro Nacional de las Personas de la Republica de Guatemala. Actic en mi
calidad de Alcalde Municipal de la Municipalidad de Jacaltenango, Departamento
de Huehustenango, extremo que acredito con la copia simple de la Credencial yel
Acuerdo de Adjudicacion nimero cero, cero siete guidn dos mil veintitrés, de fecha
tres de agosto del afio dos mil veintitrés emitidos por el Tribunal Supremo Electoral
y Certificacién del Acta de Toma de Posesion del Cargo nimero cinco guién dos
mil veinticuatro, de fecha quince de enero del afio dos mil veinticuatro, de la Sesion

Solemne celebrada por el Concejo Municipal de este Municipio. Asimismo, con la

certificacién del punto de acta nimero cero treinta y cuatro guién dos mil veinticinco,

de fecha veinticinco de agosto del afio en curso, extendida por el Secretario

Municipal, donde consta que me encuentro facultado para suscribir el presente
convenio. Sefialo como lugar para recibir notificaciones el edificio que ocupa la
Municipalidad, ubicada en cantdn Parroquia, zona uno del Municipio de /

Jacaltenango, departamento de Huehuetenango. Ambos comparecientes \% &

i

SRR
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aseguramos ser de los datos de identificacién personal antes consignados,
hallarnos en el libre gjercicio de nuestros derechos civiles, que las calidades que
ejercitamos son suficientes a nuestro juicio y conforme a la ley para la celebracién
del presente acto, por lo que celebramos CONVENIO DE COORDINACION
INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA DEFENSORIA DE LA MUJER INDIGENA -
DEMI- Y LA MUNICIPALIDAD DE JACALTENANGO, HUEHUETENANGO el cual
estéd contenido en las clausulas siguientes: PRIMERA. BASE LEGAL: La
Defensoria de la Mujer Indigena, actla de conformidad con los artfculos uno, tres,

cuatro, cinco y nueve del Acuerdo Gubernativo ndmero quinientos veinticinco guidn_ |\

noventa y nueve de la Presidencia de la Replblica, que establece & la Defensoria
de la Mujer Indigena, como una institucién dependiente de la Presidencia de la
Republica, con capacidad de gestion y ejecucion administrativa, técnica y financiera,
con ef fin de atender las particulares situaciones de vulnerabilidad, indefensién y
discriminacion de la mujer indigena, para la cual debera promover las acciones en £ SRR\
la defensa y plenc ejercicio de sus derechos. Asimismo establece que ia.
representacion legal de la institucion le corresponde a la Defensora de la Mujer
Indigena. LA MUNICIPALIDAD DE JACALTENANGO, constituye su base legal en
lo que establece el articulo doscientos cincuenta y tres de la Constitucion Politica
de la Republica de Guatemala, uno, dos, tres, cuarenta y uno, cincuenta y dos,/3 a4
cincuenta y tres, ciento cinco vy ciento siete del Codigo Municipal, Decreto numero' o, @
SRR ‘ — S
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doce guion dos mil dos del Congreso de la Republica. Asimismo de conformidad
con la certificacion del punto de acta nimero treinta y cuatro guidn dos mil
veinticinco, de fecha veintiuno de agosto del afio dos mil veinticinco, extendida por
SEGUNDA.:

el Secretario Municipal. OBJETO DEL CONVENIO: Contribuir en la

atencion y prevencién de la violencia en contra de las mujeres indigenas del
municipio de Jacaltenango, Huehuetenango. TERCERA: COMPROMISOS

GENERALES: Ambas partes nos comprometemos a lo siguiente: 1. Mantener

estrecha comunicacién entre ambas instituciones, para el logro del objetivo del

presente Convenio, 2. Realizar cualquier otra actividad a favor de las mujeres

indigenas violentadas en sus derechos, siempre y cuando éstas no sean contrarias
a las politicas, normas y principios de las instituciones firmantes, 3. Designar
enlaces administrativos para las coordinaciones vy correcto cumplimiento al -
presente convenio.  CUARTA: _COMPROMISOS INDIVIDUALES:  Laf/ |

b

Municipalidad de Jacaltenango, de acuerdo a lo resuelto por el Consgjo Municipa
se compromete a: A. Conceder en forma gratuita por tiempo indefinido, un bien
inmueble ubicado en el Canton Hernandez del municipio de Jacaltenango, para el
funcionamiento de una oficina de la Defensoria de la Mujer Indigena ~DEMI-,
para que se brinde atencion juridica, social y psicologica en forma gratuita a las
mujeres victimas de violencia. B. El servicio de energia eléctrica, agua potabl ﬁ
3 @

extraccion de basura, seguridad y vigilancia, seran facilitados y pagados por la %% e
2r3430
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Municipalidad de Jacaltenango, de igual forma los servicios de mantenimiento de
las instalaciones, C. Coordinar otras acciones que beneficien a las mujeres
indigenas del municipio de Jacaltenango. D. Se designa como enlace para las
coordinaciones del presente convenio a la Directora Municipal de la Mujer. La
Defensoria de la Mujer Indigena: Se compromete a lo siguiente: 1) Proporcionar
el personal para brindar la atencion social, juridica y psicolégica a las mujeres
indigenas del Municipio de Jacaltenango, de acuerdo a su capacidad financiera, 2)

Designar como enlace para el correcto funcionamiento de la oficina, a la delegada

regional de DEMI Huehuetenango, 3) cubrir los costos de mobiliario y equipo de | 0\
oficina regiaﬁat, 4) cubrir el costo del servicio de telefonia e internet de la oficina
regional. 8) Cubrir el costo de otras necesidades que se presente para el adecuado

funcionamiento de la oficina regional.

tienen prohibicion expresa de enajenar, ceder, traspasar, negociar o disponer de
cualquier forma, total o parcialmente, los derechos y obligaciones contraidos por AL
medio del presente Convenio, por lo que su aplicacion e interpretacién no podra ser
extensiva a ofras entidades publicas o privadas, al ser exclusivo entre las . :

instituciones signatarias. SEXTA: DUDAS Y CASOS NO PREVISTOS: Cualquier

duda e imprevisto que surgiere en la aplicacién e interpretacion del presente

convenio o bien un aspecto no contemplado en el mismo, sera analizado por los |5 '
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prevalecer el ordenamiento constitucional y ordinario, asi como la observancia de
reglamentos y acuerdos de ambas instituciones, bajo los principios de reciprocidad
y buena fe. SEPTIMA: CAUSAS DE TERMINACION. El presente convenio podra
darse por terminado por las causas siguientes: a) Por mutuo consentimiento entre
las partes, por convenir a los intereses de ambas instituciones; b) Por decision
unilateral de alguna de las entidades signatarias, sin expresion de causa, en cuyo
caso la entidad interesada en dar por terminado el Convenio debera de comunicarlo
por escrito a la otra con antelacion de noventa (80) dias calendario a la fecha en la
cual se estima dar por terminado el mismo; en el entendido que dicha terminacién
no implica renuncia de las facultades legales que el ordenamiento juridico otorga a

cada una de las entidades signatarias; y ¢) Por razones de caso fortuito o de fuerza

mayor, en cuyo caso, la terminacién del Convenioc debera notificarse dentro de los #

veinte (20) dias habiles siguientes a la fecha en que se produjo el caso fortuito o 3

fuerza mayor. QCTAVA: PLAZO Y VIGENCIA: El presente Convenio tiene un plazo

indefinido, contados a partir de la fecha de firma del presente Convenio. NOVENA:

AMPLIACION Y/O MODIFICACION. El presente convenio podra ser ampliado o

modificado por mutuo acuerdo por medio de un  addendum. DECIMA:

ACEPTACION: Los signatarios, hacemos constar que hemos leido el contenido (3

integro del presente convenio y que, enterados de su contenido, objeto, validez y

efectos legales, lo aceptamos, ratificamos y firmamos dos ejemplares criginales,

e PRI
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MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL FONDO DE POBLACION DE LAS
NACIONES UNIDAS Y DEFENSORIA DE LA MUJER INDIGENA -DEMI-

El presente Memordndum de Entendimiento (“MOU"} es suscrito entre El Fondo de
Poblacidn de las Naciones Unidas, organismo subsidiario de las Naciones Unidas establecide
por la Asamblea General en virtud de la resolucion 3019 (XXVIl) del 18 de diciembre de
1972, y quien en lo sucesivo se denominard con la siglas -UNFPA-, cuya sede principal estd
ubicada en la guinta (5ta) Avenida cinco guian cincuenta y cinco (5-55) zona catorce (14),
Edificio Europlaza, torre cuatro (4), nivel diez (10) v la Defensoria de la Mujer Indigena -
DEMI-, consede en 10. Calle 10-14 Zona 1, Cludad de Guatemala. En lo sucesivo, el UNFPA
y DEMI se denominardn en su conjunto comao las “Partes” y cada uno por separado como
una "Parte”.

POR CUANTO, VICTOR ERNESTO VALDIVIESO VALENCIA, de cincuenta v tres {53} afios de
edad, Licenciado en Economia, nicaragiiense, quien se identifica con pasaporte literales
SUNJ y ndmero once mil guinientos treinta y nueve (SUNIJ11539), extendido por las
Naciones Unidas, comparezco en mi calidad de Representante de UNFPA en Guatemala,
calidad que acredito de conformidad con las ¢credenciales emitidas por el Ministerio de
Relaciones Exteriores, Oficio Referencia ACRED-SUPEI-EA-2024-202, de fecha veintinueve
(29) de agosto de dos mil veinte y cuatro (2024).

POR CUANTO, Maria Xol, de cuarenta y ocho (48) afios de edad, soltera, guatemalteca,
Licenciada en Ciencias Juridicas, Abogada y Notaria, guatemalteca, quien se identifica con
el Documento Personal de Identificacion -DPI-, con el Codigo Unico de Identificacion -CUl-
Dos mil doscientos setenta espacio setenta vy siete mil doscientos treinta v siete espacio mil
quinientos ocho (CU-2270 77237 1508) extendido por el Registro Nacional de las Personas
(RENAP) Quiien en calidad de Defensora, de la Defensoria de la Mujer Indigena, calidad que
acredita con: a) Certificacidn del Acuerdo Gubernativo numero aocho (8) emitido por el
Presidente de la Replblica Doctor Bernardo Arévalo de Ledn y, b) Certificacion del Acta de
Toma de posesion del cargo numero Cero Tres Guion Dos Mil Veinticineo (03-2028) de fecha
veinticuatro (24) de enero del afio dos mil veinticinco. (2025) emitida por la Defensoria de
la Mujer Indigena.

POR CUANTQ, DEMI creada por el Acuerdo Gubernativo No. 525-99 del 19 de julio de 1988
y sus reformas 483-2001, 442-2007 y 38-2013, es un ente gubernamental, dependencia de
la Presidencia de la Repdblica, con capacidad de gestion y ejecucion administrativa, técnica
y financiera, que tiene como objetivo atender situaciones de discriminacidn y vulnerabilidad
de la mujer indigena promoviendo el pleno ejercicio de los derechos. Promueve y
desarrolla propuestas de politicas publicas, planes y programas parg la prevencion y
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defensa de todas las formas de violencia y discriminacidn contra las mujeres indigenas; y
proporciona atencion y asesoria juridica, social y psicoldgica a mujeres mayas, garifunas y
xinkas que han sido violentadas en sus derechos.

POR CUANTO, mediante Decreto Numero 17-200 del Congreso de la Republica se aprueba
el Acuerdo entre el Gobierno de la Republica de Guatemala y el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo -PNUD-, suscrito el 20 de julio de 1998, el Acuerdo Basico que
enuncia las condiciones basicas en las cuales el PNUD y sus Organismos de Ejecucidn
prestaran cooperacion al Gobierno para llevar a cabo sus proyectos de desarrollo vy se
ejecutaran los proyectos que reciben ayuda del PNUD, Acuerdo Basico que se aplica mutatis
mutandis a las actividades y al personal de UNFPA en Guatemala.

POR CUANTO, el presente Memoriandum de Entendimiento se fundamenta en
concordancia con el espiritu de los preceptos constitucionales y para coadyuvar al
cumplimiento de tratados internacionales, leyes, reglamentos vy convenios orientados al
bienestar de la mujer y la proteccion de sus derechos.

POR CUANTO, Ia DEMI, propone promover y desarrollar propuestas de politicas publicas,
planes y programas para promover el derecho a una vida libre de violencia, a través de la
prevencion de todas las formas de violencia y discriminacidn contra las mujeres indigenas;
facilitando atencion integral a sobrevivientes de violencia, procesos de acompafiamiento
para el ejercicio de sus derechos y acompafiamiento para una participacion libre de
violencia, segura e igualitaria

POR CUANTO, el UNFPA coopera con los gobiernos y les proporciona asistencia con
respecto a la formulacion, adopcion e implementacion de politicas publicas y estrategias de
desarrollo.

POR CUANTO, las Partes comparten misiones similares v desean cooperar en éreas de
interés mutuo para mejorar la eficacia de sus iniciativas de desarrollo.

ARTICULO |

Objetiva;

El UNFPA yla DEMI, pondrdn su mayor empefio en establecer una relacion de cooperacion
y colaboracion a largo plazo para impulsar la agenda de desarrollo sostenible, con énfasis
en promover y desarrollar propuestas de politicas publicas, planes y programas para la
prevencion, defensa y erradicacion de todas las formas de violencia y discriminacion contra
la mujer indigena, atencidn y prestacién de servicios integrados, descentralizados vy

-
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pertinente, y fomento del liderazgo y participacion de las mujeres indigenas en los espacios
de toma de decision tanto nacional como territorial.

Los resultados que se prevén alcanzar en el marco del presente MOU son:

1. Plan Estratégico institucional actualizado y aprobado por DEMI
2. Incorporadas las prioridades de la Agenda Mujeres, Paz y Seguridad en los procesos
de planificacién en el marco del Proyecto “Mujeres liderando Paz” PBF2.0 en el nivel
central y en los departamentos priorizados
3. Incorporado en el ciclo programético del ejecutivo de la DEMI las prioridades del
PLANOVI en el nivel nacional y departamental.
4. Estrategia institucional para la incidencia de la DEM! en espacios de toma de
decisiones con base a la evidencia
5. Informes nacionales, sectoriales e internacionales sobre la condicidn y situacion de
las mujeres de las mujeres indigenas con base a las estadisticas nacionales.
ARTICULO Il
Areas de Cooperacion:

Las Partes acuerdan cooperar en las siguientes dreas de actividad:

Asistencia técnica para la revision, actualizacidn y armonizacidn del Plan estratégico
institucional -PEIl- con el marco de politicas piiblicas, PLANOVI, PAN-1325 y la PNDMI
Asistencia técnica para el seguimiento a los procesos de registro de la informacion
estadistica desagregado por pueblo Maya, Garifuna y Xinka en Guatemala
Asistencia técnica para la construccion de una estrategia de coordinacion y
prestacion de servicios esenciales en el nivel territorial

Otras dreas de cooperacién que se identifiguen para facilitar el desarrollo
institucional y competencias de DEMI.

ARTICULO 1

Consultas & intercambio de informacién:

3.1Las

Partes llevardn a cabo, de manera periddica, consultas e intercambio de informacién

sobre los asuntos de interés comun que, a su juicio, puedan conducir a una colaboracién

mutua.
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3.2 La consulta y el intercambio de Informacion y documentos en virtud del presente
Articulo se realizardn sin perjuicio de los acuerdos que puedan ser necesarios para
salvaguardar el cardcter confidencial y restringido de determinados documentos e
informacion. Tales acuerdos seguirdn vigentes una vez concluidos el presente MOU v los
acuerdos firmados por las Partes en el marco de esta colaboracion,

3.3 Las Partes podrén, con la periodicidad que consideren oportuna, convocar a reuniones
a fin de revisar el progreso de las actividades que se estén llevando a cabo en el marco del
presente MOU v a fin de planificar futuras actividades.

Articulo IV
implementacion del MOU

4.1. Se entiende gue todas las actividades realizadas en el marco del presente MOU estaran
sujetas a las reglamentaciones, normas, politicas y procedimientos del UNFPA, a las
decisiones pertinentes de la Junta Ejecutiva del UNFPA y a las resoluciones o decisiones
pertinentes de la Asamblea General de las Naciones Unidas. El presente MOU no constituye
un compromiso de ninguna de las Partes en cuanto a la disponibilidad de fondos o
financiacidn. Toda cooperacién entre las Partes en el marco del presente MOU serd de
cardcter no exclusivo,

4.2. Las Partes podrdn acordar la celebracion de acuerdos para la implementacién del
presente MOU, segdn corresponda.

Otros asuntos:

4.3. Ninguna de las Partes serd agente o representante de la otra, y ninguna de ellas
celebrara contratos o asumird compromisos en nombre de la otra.

4.4, El MOU no pretende ser juridicamente vinculante para las Partes. Por el contrario,
constituye una declaracion de la intencion de las Partes de colaborar como se describe en
el presente.

4.5, Las Partes reconocerdn y agradeceran su cooperacion, segin corresponda. A tal efecto,
las Partes concertarén entre si el modo y la forma de dicho reconocimiento y
agradecimiento.
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Articulo V
Uso del Nombre, Emblema y Logotipo

Ninguna de las Partes utilizara el nombre, emblema o logotipo de |a otra Parte sin su previa
y expresa aprobacion por escrito en cada caso.

Articulo VI
Plazo, Rescisién y Enmienda

6.1, El presente MOU estard vigente a menos que sea rescindido por cualquiera de las
Partes. Cualqulera de las Partes podra rescindir el presente MOU previa notificacién por
escrito a la otra Parte con tres (3) meses de antelacion.

6.2. El presente MOU sélo podrd ser modificado mediante un acuerdo escrito entre las
Partes.

Articulo VIl
Notificaciones

Toda notificacién o solicitud exigida o permitida en virtud del presente MOU se hara por
escrito. Dicha notificacion o solicitud se considerara recibida cuando haya sido entregada
én mano, por correo certificado, por mensajeria, por télex o por telegrama a la Parte que
corresponda.

Articulo VI
Prerrogativas e Inmunidades

Ninguna de las disposiciones del presente Memorandum o aquellas relacionadas con él se
consideraran como renuncia, expresa o implicita, a algunas de las prerrogativas e
inmunidades de las Naciones Unidas, lo que incluye al UNFPA.

Articulo IX

Entrada en vigor

El presente MOU entrard en vigor el dia en que ambas Partes lo hayan firmado.

ﬁ/
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Articulo X
Resolucion de desacuerdos

Las Partes resolveran mediante consultas cualquier desacuerdo gue pudiese surgir en el
marco del presente MOU.

Articula XI
Disposiciones Finales

Confidencialidad: Las partes se comprometen a mantener de manera estrictamente
confidencial todos los datos, informacion o documentos a que tuvieren acceso con motivo
de la ejecucion de la presente Carta de Entendimiento, asi como a utilizarlos Unica vy
exclusivamente para el fin para el cual fueron proporcionados. Los datos, informacién vy
documentos que las partes se intercambien no podrdn ser consultados ni puestos a
disposicion de ningun tercero, salvo que se cuente con la autorizacidn previa, por escrito,
de la Parte que los proporciond y/o, en su caso, con el consentimiento del titular de los
datos.

EN FE DE LO CUAL: Después de haber leido ambos otorgantes el contenido total del
memorandum de entendimiento y enterados de su objetivo, validez y efectos legales, lo
ratificamos, aceptamos y firmamos, en dos ejemplares originales, quedando un ejemplar
original para cada institucion signataria en la fecha abajo indicada.

Guatemala, 05 de agosto del dos mil veinticinco (2025).
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Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas Defensoria de
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DECRETO NO. 101-97 DEL CONGRESO DE LA
REPUBLICA

ARTICULO 17 TER.

LITERAL F: Programacion y reprogramacién de aportes al sector
privado al sector externo, asi como los respectivos de avance fisico
y financiero; (No Aplica para para la Defensoria de la Mujer
Indigena)
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DECRETO NO. 101-97 DEL CONGRESO DE LA
REPUBLICA

ARTICULO 17 TER.

LITERAL G: Informes de avances fisicos y financieros de
programas y proyectos financiados con recursos provenientes de la
cooperacion externa rembolsable. (No Aplica para para la Defensoria
de la Mujer Indigena).
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DEFENSORIA DE LA MUIJER INDIGENA
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Decreto 101-97 Ley Organica del Presupuesto y sus reformas Articulo 17 Ter
"Informes de sitios web y comisiones de trabajo del Congreso de la Republica”
Adicionado por el Articulo 9 del decreto 2013 del congreso de la republica.

LITERAL H) Informes de liquidacidn presupuestaria del ejercicio fiscal

anterior.

Entidad: 11130016

Unidad Ejecutora: 239

Reportes

00815905 -

ADJUNTO REPORTE.

Art. 10 Numeral 8 -

Informacién mensual acumulada de
ejecucidn presupuestaria por renglon

Ejercicio Fiscal 2,024

\

i
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Directora Administrativa Financiera
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